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600,000 AMERIKANCEV NA 
POTI V EVR0P0-NA POČITNICE 

NEW YORK, 27. junija—Ameriška turistovska sezona 
je na višku. V mesecih junij in julij bomo dosegli višek, da 
bo šlo 600,000 Amerikancev na počitnice v Evropo. Neka-
teri so delali propagando s tem, da naj bo prva Francija, 
za njo Velika Britanija, nato pa Havajsko otočje kot tisto, 
ki se priporoča Amerikancem za počitnice. Amerikanci so 
se vrgli na Evropo. Predvideno je, da bodo na svojih po-
čitnicah v Evropi potrošili poldrugo milijardo dolarjev! 

V newyorskem pristanišču se* 
večkrat nudi prizor, ko se kakih 
70 parnikov pripravlja na od-
hod preko Atlantika. Pri teh 
prekooceanskih parnikih se je 
letos ugotovilo, da jim gre za 
novi rekord, da v pristanišču 
ostanejo le minimum časa, ki 
je potreben predno ladja krene 
nazaj preko Atlantika. Rekord 
je odnesla angleška potniška 
veleladja "Queen Elizabeth," ki 
je v New York prispela s skoraj 
12 uro zamudo, izkrcala 2,006 
oseb, katere je pot vodila dalje 
proti zapadu. V šestih in pol 
urah je izložila in naložila člo-
veški in materialni tovor in zo-
pet odplula preko Atlantika. Na 
krovu je imela 2,233 potnikov, 
kolikor jih sploh more sprejeti, 
torej je bila napolnjena do zad-
njega kotička. Ladja "Queen 
Elizabeth" ima 83,673 tonaže 
in velja za največjo in najbolj 
luksuzno potniško prekoocean-
sko ladjo. Z njo je prispel v 
New York tudi sovjetski zuna-
nji minister Vjačeslav Molotov, 
ki je iz New Yorka nadaljeval 
nr* "a ^sedanje Združenih na-
rodov v San Francisco. 

Pristaniška uprava New Yor-
ka je skupno z ameriškimi poto-
valnimi pisarnami izračunala, 
da bo ameriških potnikov v Ev-
ropo v letu 1955 najmanj za de-
set odstotkov več kot jih je bilo 
v letu 1954. 

V glavnih pristaniščih Velike 
Britanije je bila ravno v začetku 
počitniške sezone stavka prista-
niških delavcev, ki je trajala 
polnih pet tednov. Linija Cu-
nard je morala radi omenjenih 
stavk črtati kar šest voženj 
preko Atlantika in nazaj, pa 
newyorško pristanišče kljub an-
gleškim stavkam ni trpelo. 

Ladje—letala—stroški 

Statistika potovanja izkazu-
je, da gre dve tretjini Amerikan-
cev na pot v Evropo z ladjami, 
ena tretjina pa se poslužuje le-
tal. Tudi letalski promet se je 
silno dvignil. 

Po kaj gredo Amerikanci v 
Evropo? Kakor so se izletniki 
sami prijavili, jim gre za prave 
počitnice, za uživanje življenja, 
in za počitek. Druge interesira 
evropska umetnost. Obiskali bo-

do razne umetniške galerije, pri-
sostvovali opernim predstavam, 
obiskali pa tudi nočne lokale. 

Računa se s tem, da bodo te 
počitnice Amerikanci v Evropi 
pustili najmanj poldrugo mili-
jardo dolarjev, . sto milijonov 
več, kot so jih potrošili lansko 
leto. 

Tudi stroški—na obroke 

Da se privabi čim več občin-
stva, ki naj gre preko Atlanti-
ka, pa ga ne tare vprašanje pre-
voznih stroškov, so ameriške le-
talske in paroplovne družbe 
uvedle sistem kredita. V goto-
vini ni treba plačati ničesar, 
stroški potovanja pa se naknad-
no kot sicer je kredit običajen 
v ameriških trgovinah, plačajo 
v obrokih. Ta sistem je tudi pri-
pomogel k temu, da se je večina 
ameriških izletnikov odločila za 
daljši čas bivanja v Evropi, ker 
je takojšnje plačilo prevoznih 
stroškov odpadlo, prihranjen 
denar pa služi za druge name-
ne. Povprečno bo Amerikanec v 
Evropi preživel tri tedne. 

Ne gre samo za meseca junij 
in julij; ladje ameriških paro-
plovnih družb in potniških letal 
imajo svoje prostore rezervira-
ne za mesece naprej. 

Zopet nov rekord—v številu 
izletnikov, v potrošnji, pa tudi v 
plačanju prevoznih stroškov v 
dolgih mesečnih obrokih. 

" Š E VEDNO TE LJUBIM" 
V Chicagu imajo rešiti precej 

zagonetno uganko. V vojaški 
službi je poročnik Forrest Gay, 
njegova zaročenka je bila Doro-
thy Wells, slušateljica visoke 
šole. Gay je dobil telefonski 
klic, govorila je njegova zaro-
čenka, pa je svoj telefonski raz-
govor končala z besedami, da 
brez ozira na to^ kaj se bo zgo-
dilo, " jaz te imam še vedno ra-
da." 

Dorothy Wells, stara 21 let, 
doma iz St. Petersburg, Fla., 
se je vrgla iz osmega nadstrop-
ja, kjer je stanovala, na ploč-
nik in obležala na mestu mrtva. 
Bolehala je na živčni bolezni. 

Zaročenec Forrest Gay je 
končal znano vojaško akademi-
jo v West Pointu. 

OGROMNI DOBIČKI—VEČJE PLAČE! 
Ameriške jeklarne imajo svo-

je skupno glasilo Steel Maga-
zine. To njihovo uradno glasilo 
napoveduje, da bodo ameriške 
jeklarne v letu 1955, če bo šlo 
s produkcijo tako naprej, pro-
dale blaga za 120,000,000,000 
dolarjev!! Tudi ko gre za oceno 
položaju v letu 1956, se lahko 
računa s tem, da bo v jeklu do-
bro in bomo izrabljali kapacite-
to produkcije do viška. 

Čisti dobiček, tako se računa, 
bo več kakor pet odstotkov višji, 
kakor je bil lansko leto. Neka-
tere jeklarne izrabljajo kapaci-
teto produkcije že stoodstotno, 
druge vsaj do 97 odstotkov. Sto-
odstotna izraba kapacitete pro-
dukcije znaša v Združenih drža-
vah 120,000,000 ton jekla na le-
to. 

Spričo tega sijajnega gospo-
darskega položaja v ameriških 

KONCERT S 380 
KLAVIRJI N A E N K R A T 

V starih časih so dejali, 
da je najboljše pogodil ti-
sti, ki je znal združiti to, 
kar je njemu neslo, s tistim 
občutkom, ki je bil njegove-
mu odjemalcu prijeten. 
Kratko je bilo rečeno, da je 
prav v življenju, če združi-
mo "koristno s sladkim." 

Amerikanci niso pristra-
ši strogih organizacij, lju-
bijo osebno svobodo. Tudi 
parade, če jih že prirejamo, 
niso tako strogo vzorne in 
disciplinirane, kakor so na 
primer pri Nemcih. Še ne-
kaj—masovni duh je Ame-
rikancu tuj! 

Ali smo na prelomu nove 
dobe? 

Ob koncu šolskega leta 
razne šole prirejajo svoje 
prireditve, pa je prišlo uči-
teljstvu, ki poučuje glasbo 
na raznih šolah v Michiga-
nu na misel, da se priredi 
"masovna glasbena priredi-
tev." V Detroitu je Olympia 
Stadium. Ob koncu šole so 
glasbeni učitelji iz države 
Michigan s pomočjo proda-
jalcev klavirjev napravili 
koncert, na katerem je so-
delovalo 380 študentov niž-
jih srednjih šol, pa je igralo 
istočasno isti valček na 204 
klavirjih! 

Rekli smo, da je dobro 
združiti koristno s sladkim. 

Trgovci s klavirji so ra-
čunali tudi s publiko. Publi-
ka, ki je koncertu priso-
stvovala, je takoj po kon-
certu pokupila 45 pianov. 

POSVETOVANJA MED EISENHOWERJEM IN 
DULLESOM ZA SESTANEK "ŠTIRIH VELIKIH rr 

Pozdravi 
Dne 23. junija so odpotovali 

na obisk v stari kraj Mr. Peter 
Rostan ter Mr. in Mrs. Louis in 
Rose Stegovec, vsi iz Floride. 
Potujejo z ladjo Cristofo Co-
lumbo. Ogledali si bodo Italijo 
in Jugoslavijo, ter druge kra-
je, ker so s seboj vzeli avto. 
Pred odhodom so naročili poz-
drave za sorodnike in prijatelje. 

jeklarnah je razumljiva zahte-
va jeklarjev, da tudi oni dobijo 
pravični delež na zvišanih pla-
čah. 

V Pittsburghu se vršijo v tem 
vprašanju pogajanja. Če so bili 
dosedanji predlogi jeklarjev od-
klonjeni, s tem po besedah pred-
sednika unija McDonalda še ni 
rečeno, da mora ob polnoči 30. 
junija nastopiti stavka. Je še 
časa dovolj, da se jeklarne in 
delavci sporazumejo brez stav-
ke. 

Tekom pondeljka je bilo sliša-
ti več vesti, da se posamezne je-
klarne že pripravljajo na stav-
ko, to je na začetne priprave, da 
ustavijo obrate, v prvi vrsti, da 
ugasnejo peči. Komentar k tem 
vestem je bil tudi ta, da hočejo 
jeklarne izvajati pritisk na de-
lavce, češ—mi smo na stavko 
pripravljeni. 

Pozdrave iz Deer River, 
Minn., pošilja A. Zakrajšek, ki 
je šel tja na kratek obisk. 

Nova učiteljica 

Pri graduacijskih obredih 
Ohio University v Athens, O., 
je dne 12. junija z odliko dovr-
šila svoje študije in dobila red 
Bachelor of Science, Miss Shir-
ley Ann Babitt, hčerka pozna-
nih Mr. in Mrs. Stephen in Ma-
rie Babitt iz 3428 W. 97 St. Miss 
Babitt članica Glasbene Mati-
ce, kot ste tudi njena mati Mrs. 
Babitt in sestra, poznana odlič-
na pevka Mrs. June Babitt Price 
članici Glasbene Matice in Tri-
glava. Miss Babitt je bila na-
stavljena kot učiteljica nak John 
Marshall High šoli, W. 140 St. 
Mladi učiteljici naše čestitke na 
uspehu! 

Vile rojenice 

AMERIŠKO LETALO JE BILO 
SESTRELJENO NAMENOMA? 
WASHINGTON, 27. junija—Predsednik Eisenhower 

in državni tajnik John Foster Dulles sta se sestala pozno 
v noči na skupne razgovore. Gre za priprave,za konferenco 
"štirih velikih," ki naj se sestane dne 18. julija v švicar-
skem mestu Ženevi. Zadnja dva dogodka, ki sta zaoblačila 
mednarodno politično nebo, sta bila: sestrelitev ameriškega 
vojaškega letala nad morsko ožino Beringer med Aljasko 
in Sibirijo; drugi pa—otvoritev novih sovražnosti okrog 
Formoze, ko so kitajska komunistična letala sestrelila pot-
niško letalo, ki je pripadalo vladi Čiang Kajšeka in drugo 
bojno letalo. Napad se je izvršil nad nebom nad otočjem 
Matsu. 

v 
Ozračje v Washingtonu radi* 

teh dveh .dogodkov ni napeto. 
Ameriško letalsko poveljstvo 

na Aljaski je danes zjutraj iz-
dalo svoj komentar, v katerem 
trdi, da je bilo ameriško letalo, 
ki je pripadalo ameriški vojni 
mornarici, preteklo sredo se-
streljeno prav po načrtu, krivda 
pa da pade na ruske pilote. Ven-
dar pa ta komentar vsebuje tu-
di odstavke, da je stvar Wash-
ingtona, kako in v kaki smeri 
raziskuje slučaj. 

Državni tajnik John Foster 
Dulles je ob povratku v presto-
lico iz San Francisca, kjer se je 
udeležil zasedanja Združenih 
narodov, izrazil svoje zadovolj-
stvo nad tem, da so Rusi pri-
pravljeni poravnati nastalo žko-
do. Rusi so nadalje priznali, da 
posadka ameriškega letala na 
ogenj ni odgovorila z ognjem. 
Če so Rusi pripravljeni porav-
nati škodo do višine 50 odstot-
kov, naj nadaljno škodo trpijo 
Amerikanci sami. Rusi sicer 
vztrajajo na tem, da so ameriški 
pilotje kršili predpise in se zna-
šli na sovjetskem nebu; zato da 
so bili sovjetski pilotje upravi-
čeni, da so na letalo streljali. 
Amerikanci trdijo, da se je le-
talo nahajalo na mednarodnem 
nebu nad mednarodnimi voda-
mi. Na ameriškem letalu je bilo 
11 mož posadke. Letalo je mo-
ralo prisilno pristati kakih sto 
milj od Sibirije, kjer je zgorelo. 
Nekateri člani posadke so bili 
ranjeni, oziroma ožgani. Smrt-
nega slučaja ni bilo. 

Za gluhoneme 

Mrs. Mary Lušin je v spomin 
svojega pokojnega moža Domi-
nika Lušin darovala $25. za glu-
honeme otroke v stari domovini. 
Denar je izročila zastopniku 
John Stebla ju. V imenu nesreč-
ne dece se ji izreka najlepša 
hvala. 

Potni list je 
pravica! 

WASHINGTON, 27. junija— 
Bilo je več slučajev, ko je ame-
riško državno tajništvo odklo-
nilo iz raznih političnih vzrokov 
ameriškemu državljanu potni 
list za potovanje v inozemstvo. 
Prizivno sodišče v Washingto-
nu se je bavilo z enim takih slu-
čajev in je izdalo pomembno 
sodbo: 

Pravica potovanja je naravna 
pravica, ki pripada vsakemu 
ameriškemu državljanu. Gre to-
rej za pravico in ker gre za 
pravico, potem je državno tajk 

ništvo ne more enostransko 
kratiti in odreči ameriškemu 
državljanu potni list. Če bi bilo 
državno tajništvo v dvomu, ali 
naj se komu odkloni potni list, 
mora ubrati pot sodišča, kjer 
naj se v procesu izkaže, ali ta 
prosilec kot ameriški državljan 
res nima pravice do potnega 
lista ali jo ima. 

Peron in vojska 
BUENOS AIRES, 27. junija 

—Tuji diplomatje, ki predstav-
ljajo svoje države v Argentini, 
komentirajo zadnji srečni izid 
za Perona, ko je šlo za notranjo 
revolucijo takole: 

Kopna vojska je prevzela za 
časa revolucije v svoje roke vso 
oblast, pa tudi skrb za javni red 
in mir. Ko položaj ni bil več re-
sen, je vojaško poveljstvo vrni-
lo oblast nazaj Peronu. Toda s 
temi pogoji, da se Peron v bodo-
če v važnih državnih vprašanjih 
posvetuje z vojaškim povelj-
stvom, predno kaj odloči, na 
drugi strani, da v bodoče v de-
lavskih in cerkvenih vprašanjih 
postopa bolj zmerno. 

75-LETNICA HELEN KELLER 

Vile rojenice so prinesle dru-
žini Steve in Cristina (Rose 
Mary) Furst krepkega sinčka, 
ki bo v družbo sestrici. Mlada 
mamica se nahaja pri svojih 
starših Mr. in Mrs. Streiner na 
898 E. 75 St. ter se ona in sin-
ček dobro počutita. Streinerjevi 
so postali sedaj tretjič stari oče 
in stara mama. Čestitamo! 

Včeraj in danes se je Ameri-
ka odmaknila iz navadnega gos-
podarskega in političnega živ-
ljenja in se zatopila v življenje 
ene najpomembnejših žena na 
svetu Helen Keller, ki danes 
praznuje 75 letnico svojega roj-
stva. Helen Keller je postala 
gluha in slepa kmalu po rojstvu. 
Rojena je bila dne 27. junija 
1880 v državi Alabama, državo 
Connecticut pa smatra za svoj 
adoptirani rojstni kraj. 

Helen Keller ni osebnost, ki 
bi vzbujala kot gluha in slepa 
naše sočutje, kajti znala se je 
dvigniti bolj kakor kaka druga 
ženska, ki razpolaga z vsemi 
čuti, vse pa v humanem smislu. 
Keller je popotnica, je govorni-
ca, je pisateljica. Njeno zadnje 
potovanje je bilo eno najdaljših. 

Prepotovala je 40,000 milj. Nič 
čudnega, če se je na primer v 
Londonu sestala z Winstonom 
Churchillom ali v New Delhi z 
Nehrujem. Ko potuje po svetu, 
obišče ustanove in išče družbo 
slepih. Dopovedovati slepim, da 
so slepi, bi ne imelo pomena. 
Naloga, ki si jo je nadela Helen 
Keller v vsem svojem plodonos-
nem delovanju, naloga, ki je bi-
la in je ostala njen življenski 
cilj, je ta, da vsem slepim po 
svetu vzbudi notranjo zavest, 
da je tudi njihovo življenje 
vredno življenja, zunanji svet 
pa naj tem, ki so udarjeni s sle-
poto, pomaga z zunanjimi sred-
stvi, da bodo lahko živeli živ-
ljenje,* vredno življenja tudi za 
njih. Ameriška televizija je pri-
redila krasen prenos o delu in 
življenju te izredne ženske. 

Zadnje vesti 
Zopet milo solnčno vreme z 

najvišjo temperaturo dneva 82 
stopinj, najnižjo 55 stopinj. Le 
nekod po republiki se napove-
duje oblačno in deževno vreme. 

Danes ponoči so imeli v ne-
katerih krajih Nebraske in 
Wyoming tornado. Poleg velike 
materialne škode sta bila dva 
mrtva, 170 ljudi pa ranjenih. 

Mestni občinski svet Cleve-
landa je sprejel sklep., da naj se 
izda bondov za osem milijonov 
dolarjev in sicer za stroške, ki 
so v zvezi z morsko linijo, zna-, 
no pod imenom Seaway. Cleve-
land bo pomorsko pristanišče. O 
tem se bodo izrazili volilci Cl^ve-
landa pri volitvah v novembru. 

V Pittsburghu pogajanja za 
novo pogodbo v jeklarnah si-
cer še niso končana, vendar je 
upanje na sporazum majhno. 
Danes zjutraj je predsednik uni-
je jeklarjev označil ponudbo je-
klarn kot popolnoma nezadost-
no. 

V Clevelandu in okolici so de-
lavske unije jeklarske stroko 
dobile navodila naj se pripravi-
jo na stavko. 

Iz mostu na W. 25 St. se je 
j'fignal 23-letn; John DilJy, 
ki je bil na mestu ubit. Kaj ga 
je pognalo v smrt ni znano. 

V jezeru Lake Erie na kanad-
ski strani v provinci Ontario se 
je prevrnil čoln, ki je vozil izlet-
nike. Bili so vsi starejši, štiri 
osebe so utonile, dve sta bili re-
šeni. , 

Država Idaho je imela sedem 
mrtvih otrok, potem ko so bili 
cepljeni zoper polio. Idaho je 
sedaj sklenila, da ne bo več do-
volila, da se cepljenje z zad-
njim cepivom zoper polio še na-
daljuje. 

V Pittsburghu gori velika 
bolnica, katero upravljajo pri-
staši presbiterijanske sekte. 
Ogenj je izredno velik in ob po-
ročilu se še ne ve ali je pod kon-
trolo ali so še potrebne poleg 
domače obrambe druge požar-
ne brambe. 

Sovjetski zunanji minister 
Molotov je prispel iz San Fran-
cisca v New York. Vozil se je 
preko Chicaga, tam izstopil in 
se zanimal za umetniški muzej. 
Pri ravnatelju muzeja je bil tudi 
na večerji. Molotovu je bil dan 
na razpolago avtomobil z umet-
nim ogrevanjem in ohlajeva-
njem. Ko je šofer Molotova 
vprašal če imajo take avtomo-
bile tudi v Rusiji, je Molotov od-
govoril, da še ne, da pa jih bodo 
imeli. 

Na obisku 

Mr. in Mrs. Joseph Vadnal 
iz 122 Park Blvd., New Smyrna 
Beach, Fla., sta prišla iz New 
Yorka na obisk v Cleveland k 
sorodnikom in prijateljem. 
Predno gresta domov v Florido, 
se vrneta v New York. Pozdrav-
ljata vse prijatelje v Clevelan-
du in Floridi. 

Rojstni list najden 

Včeraj se je našlo rojstni list, 
glaseč se na ime Franc Kosec. 
Kdor ga je zgubil, ga dobi na-
zaj če se zglasi v našemu uradu. 

Kriza v Italiji 
RIM, 27. junija—Predsednik 

nalijanske republike Giovanni 
wonchi je poveril sestavo nove 
ttalijanske vlade 64 letnemu se-
ktorju Antoniu Segniu, prista-
nu italijanske krščanske demo-
kratske stranke. Antonio Segni 
f n a l eve i*i krilu te stranke, si-

pa v Italiji znana politična 
osebnost. Vodstvo krščanske 
demokratske stranke je s 1 7 
Proti petim glasovom odobrilo 
orak predsednika republike 

s k S ' d a n a j S e n a t o r Segni 
f sestaviti novo vlado Pe-
er« članov vodstva stranke je 

proti Segniu radi tega, ker 
o , d e s n i č a r J i ^ se boji-

jo radikalnejše agrarne refor-

vla'deCe b l 1 S e g n i P r e d s e d n i k 

v fe*. A n t 0 n i 0 S e ^ n i J'e bil 
sicer v̂!-1 . l t a l i j a n s k i b vladah in 
; r s e r za kmetijstv°'ka-

tUdI za narodno vzgojo. Ita-
to0 f n ° r a i z v e s t i agrarno refor-
Pr ičanV e i n j e g ° V 0 P ° l i t i č n o P r e" 
S a k ? ' 1 6 S t 0 r e f o r m o bo zaje-
da komunizem. Senator Segni 
p o s e s t n i k iz otoka Sardi-
Pri stain eaPt ro e d / e t i m i l e t i S a m 

kot Z l ' a 8 6 t u d i n J e m u 

2emiia t F° S e s t n i k u odvzame 
kon Ta kakor to določa novi ža-
bi ̂ a ^ Je kalija pri izved-
b o f o t r f f 0 r m e u b r a l a sred-

trebna L d a Je Italiji po-
reforma 6 r a 8 l k a l n e j § a agrarna 

S U B ~ V I D W 
SLUH! 

^ A k i e « i k i j e p o I d r u S milijon 
služuieirv v s l i š i j ° i n s e po-1 
Trikrat t ! ! ; e s n e š a ojačevalca. 
t u d i W i r - . P a j e , t a k i h ' k i 
S e b*i aparat P a * P°" 
lznaJdlii J V u š e s i h z ° P e r n -
3e dognal« a m e r i Š k a industrija 
slabo s l S ' d a ' g r e z a tiste, ki 
Vis°ki sta P a S ° v srednji ali 
slabo vidr°Stl ' k ° istočasno tudi 
torej očala0 v P ° t r e b n a s o J i m 

eijo očal . a š l i s o kombina-

* a i s «h oča l ih 8 1 1 ^ ° j a Č e V a l c a 
Podana J * • Komodnost je 
odprta.' Z a "business" tudi 

Janina ' 
Nikola- p n ! k sovjetske vlade J 

let- O b V g a n i n Je dočakal 60 1 

®ke o ' J. Priliki so mu sovjet-
"Junaka C i j e P ° d e m e naslov 
B %anin ^ ^ t i c n e g a dela." , 

T Z d ° s e d a ° l t e j p r i l i k i P r e l ° " -*c i j 0 i Q ' a a n J o sovjetsko tra-
Pisju 2 , S e v sovjetskem časo-
S° ^U z a f t n ! V S e m tistim, ki 
stitali Bul rojstva če-
1human bn f a n m j e P ° s t a l bolj ; 
k o t P a ' J h - J 2 V e z i z ljudstvom, 
^ s e d n i s t f n j e g o v i Predniki v 

S t V u sovjetske vlade. , 
<ELJfv severni 
Korejee°!! lu ' v Prestolici Južne 
feJsk im X , se+ Predala južnoko-

t 0 m ^ i S t i č n e m d V a l e t a l c a i z 

* Pr°sila sta S 6 V e r n e K o r e j e -
^ ° s o i n z a Politični azil. 
ii v se V e r n S P ^ Š e v a l i o letalski si-
^Polasra e j i - sta trdila, da 
? k a s 580 S e V e r n °kore jska voj-
Ijna letaj" V ° J n i l a i letali, nada-
S°sedmv >a Pohajajo stalno iz 
^ r i L o a n d ž u r i j e - ( C i l 3 

W i 1 3 6 t a - d a dobi Juž-
J a v s a 3 600 letal.) 

tis, — 
R a c i j i 

J V i t y J^trtek se je podal v 
V a d «a l i " ° ' n i š n i c o Mr. Ludwig 
I6 srečno Beyerle Rd., ki 

s e v P l ? S t a l operacijo. Na-
j i Sa J , S ° b i š t - 347 in prijate-

2 3 0 u ° b i š č e j ° od 2.30 do 
8.30 zvi»° ter o d 7.30 do 

p r e 5 e r ; Želimo mu, da bi 
yreJe okreval. 
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VSAK NAPREDEK JE OVIRAN 
OB PROSLAVI DESETLETNICE ZDRUŽENIH 

NARODOV 
O b tem pisanju zboru je j o v San Franciscu predstav-

niki narodov sveta. Prišli so skupaj, da pros lavi jo in obe-
nem oceni jo delo pretekl ih desetih let. Organizac i jo so 
osnovali še pred zakl jučkom druge svetovne vo jne , že dru-
ge strašne mor i j e v teku našega ž ivl jenja , v namenu, da 
se v bodoče z mirnimi razgovori in vsakovrstnimi pripo-
močki , znanstvenimi in ekonomskimi , prepreči vo jne . Pro-
drlo j e namreč spoznanje, da so f i z i čn im spopadom, to j e 
vo jnam, kr ive soci jalne bolezni vseh vrst. Treba j e te bo-
lezni torej analizirati, kakor analizira zdravnik bolezen člo-
veka, in iti na delo, da se gre h koreninam in ozdravi vzro-
ke, mesto da se da duška strastem in seže po orož ju . 

G o t o v o je, da j e na svetu več vrst l judi. In ti g ledajo 
na ta poiskus ali eksperiment v č loveških medsebo jn ih od-
nošaj ih iz raznih vidikov. Enim se zdi vse skupaj sanjavi 
ideal izem in potrata časa, drugi pa v id i j o vel ike možnosti 
za uspeh. Eni meni jo , da so se narodi ravsali in kavsali in 
se b o d o še naprej , drugi pa ima jo vero v končno zmago 
čuta in razuma. Eni delajo za organizaci jo z navdušenjem, 
m e d t e m ko drugi n e m o zrejo in sem pa tja udari jo še na 
pesimistično struno. Na jbo l j spretni in pretkani so pa tisti, 
ki dan na dan in ob vsaki priliki prinašajo v ospred je in 
povdar ja jo , kol iko Združeni narodi stanejo davkoplačeval-
ce. Odprto ne pr ide jo proti organizaci j i . Ne. Pravi jo , da ! 
so za njo , ker biti proti n j e j ni popularno! A m p a k po stra-
ni vcepl jat i v l judske možgane nekak pes imizem in natol-
cevati o stroških, to j e nj ih strategija v borbi proti ideji 
skupnega prizadevanja omejit i narodne spopade. 

A l i ima jo pesimisti in ciniki kaj podlage za nj ih nazi-
ranje? Gotovo , da ga nimajo ! Saj so tudi bolezni bile. Bila 
j e kuga, bi le so ep idemi je malari je , koz, itd. Tudi teh ni 
č lovek premagal preko noči . N a p r i m e r samo za vaksin 
proti pol i ju j e vzelo dr. Salka in n j e g o v e kolege celih 18 
let dela in prezkušenj predno so uspeli. Enako j e bilo z 
atomsko iznajdbo. Morda b o res vzelo desetletja dela raz-
nih odsekov Združenih narodov predno b o m o komaj načeli 
skor jo tega kolosalnega problema, toda treba j e nadalje-
vati in delati toliko časa, da ideja uspe. 

N a m se zdi, da se gre tudi pri podvzet ju skupnosti j 
vseh narodov za to, kdo bo k o n č n o imel v roki taktirko, ! 
kdo naj bi si takorekoč zataknil v gumbni co ob zmagi pu-
šelc, češ jaz sem bil tista sila, tisto sredstvo, ki j e združilo 
narode sveta. Jaz sem glavar! Na svetu so namreč sebične 
sile, ki preži jo liki mačka na miš na vsako na jmanjšo pri-
liko, da net i jo ali podpira jo zmešnjave in prepire tam, k jer 
n j i m kaže prav in to ravno v tej želji , v tem hrepenenju 
po oblasti. Vse te stvari seveda nam navadnim zeml janom 
niso očitne, toda si iz naukov zgodovine , ki jasno pr i ča jo , ! 
v kakšni obliki in pod kašnimi krinkami te sile de lu je jo , 
lahko napravimo jasno sliko in zakl jučke. Kajt i , kakor 
pravi pregovor , tiger ima vedno enake lise. 

Da so povsod tekme, da j e povsod l jubosumje , nevošč-
Ijivost, spletkarjenje , itd. pa naj si bo na po l ju znanosti, 
umetnosti , medic ine ali politike, j e pribit fakt. In prav po-
gostoma ko enkrat ena stvar uspe ali kaže, da bo uspela 
pot isnejo sebični grdavši, ki se pr ikazuje jo na videz kot 
ve l ike živine, originalne izumitel je ali začetnike na stran j 
ali pod kap, oni pa si lastijo kredit in obrne jo stvar sebi 
v korist in na škodo splošnosti. 

Vse te in enake stvari pa se lahko doga ja jo na jveč j 
zgo l j radi tega ker se l judje , to se pravi l judje , kot ste ve 
in jaz ne zanimamo dovo l j za javne zadeve. K a k o žalost-
no j e naprimer Statistično poroči lo , da j e v Združženih dr- j 
žavah komaj osem odstotkov l judi, ki se zanimajo za javna 
vprašanja, ki pr i l ično vedo kaj se godi na politični areni 
doma in po svetu. 

Vprašanje torej , če bodo Združeni narodi uspeli, seve-
da ne danes ali jutri , toda uspeli na celi črti, rec imo kon- < 
c e m tega stoletja, leži v intel igenci in zdravemu razumu 
nas vseh. Posebno pa smo lahko v tem oziru vpl ivne me 
žene, matere—zlasti v tem, da vzd ignemo naš glas ob vsa- i 
ki priliki, kadar v tisku ali besedi sl išimo natolcevanje , ; 

URADNA PRILOGA PROGRESIVNIH SLOVENK 

Naš Progresivni čebelnjak 
Poročila o delu, načrtih in uspehih naših krožkov 

(Vsi prispevki morajo biti v uradu urednice Mrs. Mary Ivanusch. 
R.F.D. 1, Chardon, Ohio najkasneje do 15. v mesecu.) 

Izcrpki zapisnika Gl. odbora P. S. 
dne 20. junija, 1955 

Glas krožka P. S. 
Chicago, III. 

Mnogo članic se je zbralo 
meseca junija na seji, okrog 
70; lepo število, kaj ne? Skoraj 
si mislim, da bomo morale to 
malo dvorano razriniti, kakor 
so to storili Ribničanje s cerk-
vijo, ko jim je bila premajhna. 
Mnogo članic je prišlo še zato, 
da še enkrat pozdravijo v staro 
domovino odhajajoče članice. 
Tem je krožek poklonil malo 
darilo. V imenu krožka vam že-
lim zadovoljno in veselo potova-
nje po stari domovini in srečen 
povratek nazaj v Ameriko. 

Res, veliko članic je bilo na 
seji, ali moreča žalost je bila v 
naših srcih radi težke izgube 
Jim Kolarja in Ig. Kukmana. 
Oba sta preminula v kratkem 
času; bila sta soproga naših vi-
soko čislanih članic, zvestih in 
delavnih Progresivnih Slovenk. 
Tu naj pristavim še to-le: Sto-

| tera hvala Ann Kolar za cvetke 
:za rojstne dneve članic in za v 
počast očetov, ki si jih pokloni-

la. Vkljub neizmerni žalosti, ki 
jo nosiš v Tvojem srcu, nisi po-

j zabila nas Progresivnih. Res je 
kruta usoda neusmiljeno pose-
gla v Tvojo družino, izgubila si 
drago bitje, vendar naj Te bo-
dri zavest, da nisi pozabljena od 
nas, ki vse globoko čutimo s Te-
boj in nudimo naše skromno pri-1 

| jateljstvo Tebi, kakor tudi Tvo-
ji zvesti prijateljici, Mary Kuk-
man. 

17" • •• 
V juniju so se vezovale čla-

nice: Hanna Slamnik, Kate Lu-
zar, Ann Žefran, Ann Kramer 
in Paula Lusbi. Čestitamo k va-

jšemu rojstnemu dnevu in hvala 
za darovane želodčne dobrote! 

Bolne so članice: Ann Muren 
je težko bolna. Ona je sestra 
Mary Udovicheve. Tudi družino 

| Vertnik je zadela bolezen. Vsem 
želimo ljubega zdravja. 

Progresivne izrekamo iskre-
'no sožalje Grosserjevi družini 
i ob izgubi očeta. 

Sprejele smo tudi dve nove 
članice v naš krožek in sicer 
Frances Prosen ali žal drugo 
ime s m pa pozabila. Pozdrav-
ljene! Frances Prosen nas je 

presenetila in zelo razveselila s 
svojim prihodom. 

Tone in Mary Andres sta bila 
21. junija poročena 25 let. Iskre-
ne čestitke Vama poklanjam v 
imenu.Progresivnih! Želimo Va-
ma, da bodeta še dolgo let uži-
vala spoštovano in vzorno živ-
ljenje v krogu Vajinih pridnih 
hčerk in da bi še mnogo let na-
daljevala lepo delo pri društvih 
SNPJ in pri Progresivnih, ži-
vela, Tone in Mary! Naj dodam, 
da nam je Mary v ta namen po-
klonila sladoled. Hvala, se je ze-
lo prilegel ker bilo je vroče! 

Francka Stark—v imenu čla-
nic, Te iskreno pozdravljam! 
Razveselila si nas s Tvojim po-
setom. Le tako naprej, dobra 
volja in pogum velja. 

Veseli nas, da je noga sina 
čl. Kness boljšai 

Vse Progresivne lepo po-
zdravljajo Gabrielo Žugel, so-
progo jugoslovanskega konzula 
v Chicagi, ki je bila operirana 
in se sedaj zdravi doma. 

Kristina Nadvesnik iz La 
Salle nas je tudi posetila junija. 
Veselilo nas je, da ni na nas po-
zabila, saj smo jo imele rade. 
Upamo, da jo bomo imele še 
večkrat priliko pozdraviti na 
naši seji. 

Dne 26. junija bo piknik Pro-
gresivnih v La Salle in kar cel 
omnibus se nas bode naprtal iz 
Chicage. (Ko zagledajo te vr-
stice beli dan bo prireditev že za 
nami). 

Kot častnega očeta očetov za 
leto 1955 smo počastile Toneta 
Andresa. Pridružil se mu je še 
Frank Muha in pom. urednik 
Bostjančič. Rakova Francka je 
deklamirala pesmico "Očeta ni 
več," spisala A. Krasna, Dott 
Sodnik pa je podala pozdrav 
očetom v angleškem. 

Soprog Ane Krasne je zelo 
bolan. Vse Progresivne se dru-
žimo v želji, da se činjpreje poz-
dravi. 

Naša nova članica, Mrs. Bost-
jančič je imela junija rojstni 
dan. čestitamo! 

Članice, vse na sejo 1. julija! 
Vas pozdravlja 

Angela Mezner. 

ces, kol iko stane vzdrževanje te organizaci je. Stavite j im 
vselej vprašanje, kol iko stanejo v o j n e in to ne samo v 
mzr lem denarju, t emveč v č loveških Žrtvah, žalosti in 
trpl jenju. K e r vsepovsod ! mora prodreti čut, da smo pri-
pravl jeni vsi če treba, žrtvovati za mir celo več kot za 
vojno. 

Naj tu spodnesemo trditev nekaterih dobromisleč ih 
| a nevednih l judi, češ, če ne bo vo jn pa ne b o m o delali. Ta 
domneva je popo lnoma iz trte zvita, brez vsake podlage! 

I Blago, ki se ga producira za vo jno j e vse proč vrženo. To-
rej spremenimo namen in de la jmo tovorne avtomobi le 
kmeti jsko orodje , traktorje, peči, ladje, tovarniško maši-
nerijo, šivalne stroje, peči , ledenice, bicikle, itd. itd. in jih 
istotako kot bi rekle " v r z i m o proč , " " š e n k a j m o " in poza-
b imo—toda ne v žalost in nesrečo bl ižnjemu, temveč v 
n j egovo srečo in zadovol jstvo . 

A l i ni že čas, da sreča č loveško družino zdrava pamet 
in da ne oponašamo pi janca, ki v besnem stanju, povzro-
čenem od alkohola, naklesti ženo, pob i j e lonce in sklede, 

j razbije mizo in stole, pr ihodnj i dan pa sedi ob razvalinah 
in se čoha, praska in jezi sam nad seboj in nad žganjem, 

I ki ga j e zapel jalo? ! 

K o j e slišal pokojni A lber t Einstein, č igar matemati-
j čne prona jdbe so omogoč i l e iznajdbo atomske energi je , da 
j j e eksplodirala prva atomska bomba j e vzkliknil : " O h m o j 
'Bog ! Zgod i l o se j e prezgoda j ! " Vidite , imel j e bojazen, da 
j ie nismo zreli za kaj takega, da j e atomska sila v rokah da-
i našnjega č loveka še nekam tako, kakor, nož, strup ali pi-
i stola v rokah majhnega otroka. 

Al i j e bila n jegova bojazen upravičena? U p a j m o in 
de lu jmo z vsemi našimi moč imi , da ne bo! Sredstvo imamo 
v Združenih narodih—uspeh ali neuspeh pa j e v rokah nas 
vseh. Vsi in vse smo poklicani, da de lamo in žr tvu jemo za 
dosego tega najviš jega in naj lepšega ci l ja, ki si ga j e kdaj 
zasanjal č lovek. Plači lo bo ogromno ! 

Prav lep obisk seje in pre-
davanja. 

Priprave za bazar v polnem 
teku. 

Collinwood—Cleveland, O.— 
Bil je precej gorak dan, a vse-
eno je bila seja krožka št. 1 ze-
lo dobro obiskana. Vodila jo je 
naša podpredsednica, Minka 
Kramer (ker se naša predsed-
nica, Ančka Grill nahaja na 
bisku pri sinu Edwinu v Califor-

1 ni j i ) . Začasna podpredsednica 
pa je bila naša prejšnja pred-
sednica, Anna Zaic. 

Članice našega prosvetnega 
odbora so prinesle raznovrstne-
ga blaga za šivanje za naš je-
senski bazar. Jennie Skerl je bi-
la na vso moč urna in pridna, 
da je čim več blaga oddala med 
članice. Imamo pa še na rokah 
blaga za predpasnike, rjuhe in 
"povštre" in sicer ima istega 
sedaj v oskrbi Mrs. Dacar. Ako 
katera želi kaj šivati in poma-
gati, naj se zglasi pri njej. Ako 
pa same želite kupiti blago in 
izdelati k'ak predmet, ste dobro-
došle in lahko potem predložite 
račun tajnici. Za vse tozadev-
ne informacije glede šivanja, 
pokličete lahko predsednico pro-
svetnega odbora, Jennie Škerl. 

Po seji nam je predaval naš 
zdravnik Milan Vozel. Najpreje 
so bile proizvajane slike prsne-

' ga raka, katere so bile resne in 
poučne, nato pa je dr. Vozel, ki 
je pred kratkim otvoril zdravni-
ški urad na Waterloo Rd. in 
E. 156 St., odgovarjal na stav-
ljena vprašanja. 

V nedeljo, 24. julija priredi-
mo naš letni piknik na SNPJ 
farmi. O tem bo še natančno po-
ročano kasneje. 

Letos je odpotovalo spet več 
članic našega krožka v domovi-

, no na obisk. Med temi so: Jose-
phine Levstik, Leopoldina Vo-
zel, Rose Slejko in Jennie Per-
ko. Želimo jim obilo razvedrila 
tam in srečen povratek nazaj. 

Imamo tudi več bolnih članic 
n sicer Malči Terbižan boleha 

že dalj časa, kot tudi Mary 
Bubnič. Jennie Trnel pa je pred 
par tedni povila sinčka. Vsem 
bolnim članicam iskrene želje 
za dosego ljubega zdravja, Jen-
lie pa naše čestitke! 

V slučaju oboljenja članice 
iaj ona sama ali domači obveste 
krožkovo tajnico: Tel WI 
3-0072. Hvala! 
Theresa Gorjanc, poročevalka. 

"Kvilt" je zgotovljen! 
Pridite na julijsko sejo! 

Euclid, O. — Junijska seja 
krožka št. 3 je bila hitro skon-
:ana. V začetku seje smo vse 
članice vstale v znak žalosti ir. 
v zadnjo čast ter se v duhu po-
slovile od naše umrle članice 
Frances Ferkol, ki se je šla 
idravit v Florido in je tam pre-
minula. Vse članice ji kličemo: 
3pavaj mirno, draga Frances! 
Dstalim sorodnikom pa izreka-
mo naše globoko sožalje. 

Imamo tudi bolno članico, ki 
>e je vrnila iz bolnišnice na svoj 
lom, in to je Jennie Hrvatin, ka-
teri želimo hitrega okrevanja, 
ia bi se že lahko udeležila naše 
orihodnje seje. 

Iz krožkove blagajne smo da-
rovale $10.00 Mary Baitt na-
mesto venca za njenim umrlim 
soprogom, ki je bil oskrbnik na-
šega AJC na Recher Ave., in 
kjer njegova žalujoča soproga ' 
še vedno pridno dela. Tudi njej ; 
in njegovim sorodnikom izreka-
mo naše globoko sožalje. i 

Na to sejo so prinesle članice!i 
izgotovljen "kvilt," katerega so < 
šivale naše pridne članice—Olga 1 
Matjažič in njene dve mlade . 
hčerke, Louise Derdich, Mary 

Seja otvorjena ob 8. uri zve-
čer. Odsotne so H. Mikush, 
Edith Zele, Josie Henikman, ki 
se oprosti radi važnega zadržka 
in pa Josephine Tratnik, ki se 
nahaja še vedno pod zdravniško 
oskrbo. Zapisnik gl. letne seje 
čitan in sprejet. 

Tajnica čita zahvalno pismo 
Mrs. Eleanore Roosevelt, ki bo 
priobčeno v naši prilogi. Čita tu-
di zahvalo od Izseljenske matice' 
istotako za poslane pozdrave iz 
naše konvencije. Enako se nam 
zahvaljuje Donald Lotrich v 
imenu društva "Pioneers" za če-
stitke ob njih 30-letnici. Pismo 
dr. R. Zaletela radi knjig se 
vzame na znanje. 

Predsednica izreče zahvalo 
vsem, ki so kaj pomagali za časa 
konvencije. Razposlala je od 
njih krožka št. 2 nad sto vstop-
nic za banket. Sploh je delala 
za čimvečji uspeh. — Podpreds. 
M. Bashel izrazi veselje, da je 
konvencija tako dobro uspela. 
Kakor ji je bilo naročeno, je do-
bila Mr. Henikmana, da je slikal 
konvencijo. 

Tajnica J. Zakrajšek poda fi-
nančno poročilo od banketa: 
Skupnih dohodkov je bilo $653, 
stroškov $528.35, torej čistega 
preostanka $124.65. To vključu-
je tudi stroške dvorane za od-
borove seje in konvencijo.— 
—Glasom sklepa konvencije, da 
pozdravimo 10-letno proslavo 
Združenih narodov v San Fran-
ciscu, je M. Ivanusch, kot pred-
sednica resolucijskega odbora 
poslala tajnici tozadevno pismo 
pozdravov in čestitk z željami, 
da bi organizacija nadaljevala 
in uspela. In tajnica poroča, da 
je istega takoj odposlala naprej. 

Za Prosvetni odbor poroča V. 
Poljšak, čita pismo iz urada 
"Slovenski zbornik" v Sloveniji. 
Je to ilustrovana revija in bo iz-
šla v 40 izvodih ter bo vsebovala 
slike in opise iz cele Jugoslavije. 
Cena je 50c izvod. 

J. Zakrajšek predlaga in I. 
Shiffrer podpira, nakar je spre-
jet predlog, da naročimo vseh 
40 izvodov za glavni urad. V. 
Poljšak bo dobila še o stvari na-
daljne informacije. 

Za relifni odbor čita pismeno 
poročilo J. Tratnikove, ki je še 
vedno bolna, Jenniž Skuk. Iz 
zavoda za gluhonemo mladino še 
niso prejele obvestila, če so pre-
jeli poslane jim predmete. Svoto 
za stroške učenja, kako operi-
rati aparat za umobolnico, za dr. 
B. Cvetkota so že odposlale. Za 
ostalo svoto, katero ima odbor 
še na rokah pa so vprašali iz 
zavoda gluhonemih otrok še za 
razne predmete, 14 po številu. 
Vsa poročila so sprejeta. 

Podpreds. Bashel opozori, da 
bi bilo dobro prirediti prihodnje 
poletje kak piknik, sploh kako 
skupno priredbo. Odbornice bo-
do imele to priporočilo v mislih. 

Na priporočilo M. Ivanusheve, 
da bi imele nekak poslovilni ve-
čer od prejšnjih in ustoličenje 
novih glavnih odbornic, se o 
stvari razmotriva in stavi J. Za-
krajšek tozadevni predlog, in si-

Lokar, Elizabeth Matkd, Josie 
Henikman, Josie Simon, Mary 
Starina in Pauline Durjava. Če 
je še katera druga kaj delala in 
pomagala pri tem delu se ji 
skupno z navedenimi v imenu 
našega krožka lepo zahvalim. 
"Kvilt" je v resnici lepo in umet-
niško delo. Srečen bo tisti ali 
tista, ki ga bo dobila na našem 
prihodnjem bazarju. 

Naša predsednica, Mary Ko-
bal nam 'je pisala, naj bi se čla-
nice udeležile prihodnje seje v 
velikem številu, ker upa, da bo 
do takrat že nazaj iz Californije 
in nam bo imela veliko za pove-
dati. Torej, članice, upoštevajte 
to in pridite v sredo, 6. julija v ] 
AJC ob 7:30 zvečer. 

Ver 'a Potochnik, poročevalka. 

cer da imamo skupno kosilo v 
četrtek, 14. junija ob-1. un po-
poldne. Stroške krijejo članice 
same. Povabilo se bo tudi nase 
prejšnje predsednice, France 
Candon in Paulo Kline. Vpraša-
lo se bo našo novo preds. An 
Grill, da jih povabi. 

Gl. ta j. tudi poroča, da je Mi-
John Lokar pripravljen dar* 
vati za ljubljansko knjižico 

i "Cankarjeve glasnike" in ' 
žinske koledarje" ako bi iste z 
leli. Pripravljen je tudi dem 
plačati poštnino. Želi če bi me 
delo prevzele. Viki P o l j s a k d o . 
bo informirala, ako Šele v 
movini imenovane knjige. 

Sprejet je tudi predlog S • 
frerjeve, da se delo, oziro 
kampanja za gluhoneme 

Seja zaključena ob 9:50 z 
čer. 
Theresa Gorjanc, zapisnikarica' 

MICA MODRUJE 
Če hočeš biti obrajtana, spo-

štovana, priljubljena, na 
res ugledna članica clove! 
družbe, imej v svoji mora 
garderobi več mask ali ose 
sti, katere natikaj po PrlU 

in po potrebi. Nikoli pa ne P., 
vej javno kaj čutiš ali m ^ 
To si prihrani le za Vn\a 

sestanke, kjer se lahko post 
izkašljaš! 

Ali veste kaj pravijo, da P 
vzrok današnje pokvarjene ^ 
nebogljene mladine ?—Mama ^ 
je preveč "boss" v hiši A » 
je le potrebno zlo ali nekaka ^ 
koracija! Pravijo tudi, »a 
zadnji čas, da ata spet OD 
hlače in se izkaže, da j e ° n 

čegazda. 

Malo je morda res v tem 
nice, a ni cela resnica. To V 
šanje bi se lahko obdelalo rt 
čih strani in bi se vse zdele P ^ 
pričevalne. Meni se zdi, 
kriminala in razruvanega zi . 

j ..ozn'11 

nja najti povsod m poa i a ve. 
razmerami. Tam, kjer pa Je * 
liko ljudi na kupu, kot v da" ^ 
njih industrijskih m e s t i h , P gg 

položaj toliko slabši.—Ki® rjj0 

ljudje revni in se dnevno 
za borni obstoj so PreP ir\„ev-
tepi, pijančevanje, itd. na 
nem redu ker iščejo ljudl 
hoda v te vrste z a b l o d a h . 

• r il"* ' 
Na drugi strani pa, kj e . 

jo ljudje vsega, kar si zeWf'^t 
lijo in nakupijo si pa še veC'ved-
morejo plačati, so pa tudi . 
no živčno in drugače razd^0 

in nezadovoljni. Iščejo si na ^ 
načine dodatnih dohodkov.^ 
zadostijo sebi in svojim jji 
za ustrezanje raznih kaP .^ . 
želj. In iz takega ž i v l j e n j a ^ 
rajo, prav tako kot iz r e v S ^ c t 
razdvojeni mladi ljudje, k^.^. 
jo avantur in nekakega izZ1yje 
ja v raznih n e n o r m a l n o s t i h -

učenje, vsa disciplina nirria gja, 
mena če ni pravega °Z1 a 

pravega vzgleda! In tega J® ^ 
vadno povsod zelo, zelo 0 gj. Vse- hlasta le po dobičku, P° „ . . v > • vs® jaju, časti in priznanju. v ^ 
peha "how to keep up w i t l 1 pC-
Joneses," ne oziraje sc kak° ^ 
čednih ali škodljivih sredste 
je treba posluževati! 

• in ^ Pridite vsi u 

24. julija! 
24. julija! 
24. julija! 

Kam? 

k Progresivnim 

Slovenkam kr. št. * 

na farmo SNPJ 

Bo piknik in nekaj posebni'1 ^ 

i 
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FROM t h e f a m i l y c i r c l e o f our members 
Dr. Milan Vozel opens of 

fice in Collinwood 
The Collinwood community 

has gained a new physician. He 
js Dr. Milan Vozel, son our well-
known and respected Mr. and 
Mrs. Steve Vozel of 18770 New-
ton Ave., who are at present 
^siting Slovenia, Jugoslavia. 

Leopolda Vozel is an ac-
tive member of "Progresivne 
Slovenke" and has in the past 
fleld the office of recording 

Boardary 0 n t h e S U p r e m e 

Dr. Vozel has opened his of-
' i c e o n Waterloo Rd. and E. 
156th St. In his student years 
Ae ,ound time to be active as a 
smger with the "Slovan" cho-
Z S a n d i s ' J'ust l i k e h is parents, 
interested in the cultural prog-
ress °J our Slovenian communi-
ies For instance, we saw him 

" Mozart's opera "The Mar-
rjage of Figaro." 

As a physician he has behind 
him ample preparation and ex-
perience, having held the posi-
2 L r e s i d e n t Physician at a 
number 0 f hospitals. Our sin-
erest congratulations and best 

fishes for a long a n d success-

e l r e e r ° f S e r v i c e t 0 

community! 
.Members and friends of 

nity to * 1 h a d t h e °PP° r t u" 

mPp. Personally hear and 

Month's V 0 Z e l a f t e r l a s t 
reports T " * * ^ ^ t 0 
l a r l , t h e a t t endance was 
caml t h e l e c t u r e o n breast 
cial l n t e r e s t i n § a n d benefi-
t s Marion Candon promoted 

M ° t h e rank of Major 
Mar.fny U s remember Miss 
S C a n d ° n a s the nurse 
C r l g r t h e f i r s t Red 
m 4 b e seCt0U/e to the 
the earlv ° U r c i r c l e s d u r i n g 

She a h y e a r S o f o u r existence. 
so to £ s i s t e r V e r a have , 

Window'-" " T n C d f ° r U S t h G 

sicai t o t h e w o r l d o f phy-
Thev a n d m e n t a l well-being. 
l e c t u r e r A b 0 ? a m 0 n g o u r f i r s t 

hannv 11 m akes us all 
n y and proud, that both are 

constantly climbing the ladder 
of recognition and success. — 
Miss Marion has just recently 
been promoted to the rank of 
Major in the U. S. Army. She 
has been stationed in South Ko-
rea for the past two years and 
is due to arrive home soon. 
During the second world war 
she served in Germany. 

We wish to extend our warm-
est congratulations to Marion 
and Mr. and Mrs. William Can-
don of Euclid, O.! Marion's 
mother, Frances Candon, is one 
of our charter members and 
past supreme president of the 
Progressive Slovene Women of 
America and a staunch suppor-
ter of all our projects to im-
prove our community life thru 
education. 

Stanley Skuk holds prominent 
position with the Hawaiian 

Electric Co. 
The magazine of the Ha-

waiian Electric Co. features in 
a prominent position the picture 
of Stanley Skuk, the son of our 
well-known cultural and lodge 
workers, Mr. and Mrs. Jos. 
Skuk, announcing that he has 
joined the Dept. of home light-
ing as its advisor so help can 
be offered with lighting prob-
lems. The article continues: 
"Mr. Skuk has studied arhitec-
ture and interior decorating at 
the John Huntington Polytech-
nic Institute of Cleveland, Ohio, 
and was formerly lighting fix-
ture salesman at Hawaiian 
Electric Supply Co. His expe-
rience and training give him 
valuable background for his 
work with architects, builders 
and home owners." 

Stanley's mother, Mrs. Jennie 
Skuk, _ is at present a diligent 
member of the Supreme Board 
Relief Committee of "Progre-
sivne Slovenke," which has done 
in the last 4 years outstanding 
work for the schools and hos-
pitals of Slovenia, aiding the 
deaf mutes and the mentally ill. 

Sincerest congratulations to 
Stanley and his parents! 

C H l C A G O NEWS—CIRCLE NO.9 PSWA 
Of 0 o f time makes this one 
quick ^ e f e s t articles. First a 
<8rd ^ 0 0 k at our meeting June 
alth0, t V C e l e b r a t ed fathers' day 
showinl d a d s w e r e s o s h y i n 

C T T o n y A n d r e s -
ful h husband and our faith-
"FathG P 6 r ' W a s ehosen our 
M U h a \ 0 f t h e Year," Frank 
given 'ti! ?.1 S a stepfather, was 
Mr b t- 16 " H °norary Dad." 
hers'° J a n c i c> our newest mem-
beaut]?? 8 6 W a s a l s o honored. A 
read h P ° e m i n s l o v e n e w a s 

"°eeta N i ^ T 6 8 R a k ' t i t , e d ' 
Anna P I W A S written by 
it w i t , ' krasna. Frances r3ad 
Yours t ? e H n g a n d w a r m t h -
Enelicu y r e a d two poems in 
to both W i t h a l o t o f meaning 
to the A n i d e a w a s suggested 
at the h ' B m b e r s that henceforth 
ing s ginning 0 f every meet-
tionai m ° V G r s e o r o t h e r e d u c ? ' 
r e a din e a l d jnteresting piece of 
Ambers n r i a l b ° r C a d t 0 t h ° 
Proved r - W a s h e a r t i l y aP" 
ceived thday members re-
l a ^ i C O r s a g e s - Also those 
p r e s e n i 2 V m g f o r E u r ° P e w e r e 

age gift J ! l t h a s m a 1 1 b o n v ° y -
receive \ , : h o s e not present will 
co m e to ^ g i f t w h e n t h e y ' 
Ionia K , meeting. Mrs. Apo-
A u gu s t f1 C W i l 1 b e l e a v i n S u s i n 

her hom g ° ° d ' S h e w i l 1 1 T , a k e 

via. -tye 6 o n c e again in Jugosla-
Wish hc-vvi11 miss her a lot, but 
w°rld nI -a11 t h e l u c k i n t b e 

v isit0r . l t i s N&dvesnik was our 
her cor^nd W e c e rtainly enjoyed' 
her a \ P a n y " S h e brought with 
flo\Ver.s°V,!ly b o u quet of garden 
a bUs r decided to charter 

i to h e l o r La Salle on June 26th 
bratG h t h e C i r c l e there cele-

l t s annual picnic. 

are well known by everyone; 
tragedy has struck this family 
time after time, yet always 
they forget their troubles long 
enough to help cheer others. 
One wonders why one family is 
meted out such a full measure 
of misery and heartaches. We 
will miss Jim so very much 
around here. He and "Cookie" 
Kukman who recently preceded 
him in death were two of our 
staunchest supporters and two 
of our best friends. Somehow 
stark words on paper just can't 
seem to express our sincere re-
grets at the passing of Jim Ko-
lar, yet we know that Ann and 
Anna Jane know exactly how 
we feel. Our aim now will be to 
do all we can for the living-, to 
help morally and in any other 
way that it is in our power to 
help. To Ann: when we wrote 
that little poem for you on your 
twenty-fifth anniversary we 
ended it ironically thus: 

It is always darkest before 
the dawn 

When the sun comes steal-
ing thru' 

We hope the shadows are 
behind for good 

And sunnier days ahead 
for you! 

It would be nice if all of you 
people, who care, would drop a 
note or card to both Ann Kolar 
6115 W. Cermak Rd., Cicero, 50 
111., and to Mary Kukman: 2636 
So. 61st St. Cicero, 111. These 
are wonderful people! 

See you in July, and we hope 
wherever you are, things are 
well with you. 

Dottie Sodnik. 

Mrs. Zugel, our consul's wife, 
is recuperating from a serious 
operation. We wish her a 
speedy recovery. Our grand 
member, Mrs. Johanna Slamnik 
has been ailing but refuses to 
make much out of her illness. 
It keeps her away from our 
meetings, so we know it is noth-
ing trivial. We would certainly 
like to see her on her feet again 
very soon. Paula Berger lives 
so far away from all of us, we 
don't get out to see her. She has 
been ill for quite some time. We 
do think a lot of her and send 
our best wishes out that way. 

June hostesses really stacked 
the table with goodies, while 
Betty Nadvornik was kept busy 
pouring out liquid refreshments 
and taking pictures. Thanks to 
all the busy bees. Anna Jane 
Kolar left on Friday, June 17th 
for a week's stay in New York 
with relatives and two weeks 
in New Jersey to get her new 
dog. Friends, right here let us 
relate the shocking news about 
the sudden death of our very 
own Jim Kolar, Anna Jane's 
father. He passed away right 
after the close of a busy Memo-
rial Day. No words can express 
how we all feel about this. We 
all thought so much of him! 
He had been feeling rather un-
well a few days before his 
death, but no one dreamed it 
was so serious. All his life he 
spent among the beautiful flow-
ers that he loved so. The chapel 
was completely overflowing 
with blossoms of all sorts. He 
was surrounded by the beauty 
that he, too, had created for so 
many, many others. The Kolar s 

Eleonor Roosevelt 
se nam zahvaljuje. 

V odgovo r na p o z d r a v e in 
zahva lo , ka te ro smo posla le 
iz naše šeste redne k o n v e n -
c j j e E leonor i Rooseve l t s m o 
p re je le nas ledn je p i s m o : 

V a l - K i l l C o t t a g e 
H y d e Park, 
Duchess C o u n t y , 
N e w Y o r k 

May .13; 1955. 
Dear M i s s S u b e l j : 

I w i s h t o t h a n k y o u a n d 
t h e Progressive S l o v e n e 
W o m e n o f A m e r i c a f o r t h e 
love ly t r i b u t e le t te r w h i c h 
i rece ived. Y o u r express ion 
o f f a i t h in m y w o r k is ex-
t r e m e l y h e a r t w a r m i n g a n d 
I deep l y app rec ia te i t . 

M y best w i s h e s f o r t h e 
c o n t i n u e d a c t i v i t y o f y o u r 
o r g a n i z a t i o n . 

V e r y s i nce re l y yours , 
• E leonor Roosevel t . 

Važno/ 
V Združenih državah izbruh-

ne en požar vsakih 24 sekund. 
Vsako leto je napravljene na 
milijone in milijone , dolarjev 
škode. Zgorijo ljudje, otroci, ži-
vina, hiše, imetje in na tisoče 
in tisoče akrov gozdov. To vse 
predstavlja narodno bogastvo, 
tvoja in moja last. Ker če je na-
rod revnejši, če narod izgubi, 
izgubiš ti, jaz, izgubimo vsi! 

godimo torej previdni. Ko 
gremo na piknike, ko vidimo 
mlade ljudi, ki morda o tem to-
liko ne mislijo v njih brezskrb-
nosti, opozorimo jih, kako važno 
je, da popolnoma pogasijo vsak 
ogenj pri kempanju ali izletu. 
In predvsem bodimo sigurni, da 
je ogorek cigarete ali cigare 
"mrtev," ko ga vržemo proč in 
to kjerkoli, zunaj ali znotraj. 

Bodimo skrbni, bodimo 
progresivni! 

Junij mesec 
jagod 

Junij je mesec jagod, ribez-
Ija in drugega zgodnjega sadja. 
Napravimo si domačih marme-
lad, želijev in drugih dobrih 
kompotov. Pomenimo se o tem 
med seboj na sejah krožkov in 
dajmo ena drugi nasvete in 
spodbudo. Predvsem pa vpora-
bimo tekom poletja čimveč do-
bre in sveže zelenjave iz doma-
čega vrta, ki je konec konca naj-
bolj sveža, najbolj dobra ter 
ima v sebi še največ zdravju 
potrebnih s n o v i . Preležana 
stvar vse najboljše izgubi, pa če 
izgleda še tako lepo. 

Če imate kake posebno dobre 
recepte za eno ali drugo jed, poš-
ljite jih v uredništvo. Prihod-
nji mesec bo oddana nagrada 
$1.00 za najboljši in času pri-
meren recept. 

Uredništvo. 

HOW IS YOUR GARDEN? 

ZAHVALA IZSELJENSKE 
MATICE 

Ljubljana 
Cankarjeva 5 /1 

2—6—1955 
Progresivne Slovenke Amerike 

Tajnici, g. Zakrajšek Josie 
Prejmite našo iskreno zah-

valo za priznanje Slovenski Iz-
seljenski Matici in prisrčne po-
zdrave, ki ste jih poslali iz vaše 
šeste redne konvencije. 

Upamo in želimo, da boste tu-
di v bodoče, kot dobre Ameri-
kanke, častno in z ljubeznijo po-
sredovale prijateljskemu ame-
riškemu ljudstvu kulturno bo-
gastvo naše Slovenije in Jugo-
slavije, vam in nam v ponos. 

Prepričani smo, da je bilo va-
še zborovanje plodno in uspešno 
in da bodo sklepi, ki ste jih na 
konvenciji sprejeli, še bolj pri-
pomogli k razvoju in napredku 
vašega plemenitega dela. 

Želimo, da bi se vaša nasled-
nja konvencija vršila v pogojih 
splošne pomiritve, sožitja in ra-
zymevanja med vsemi, narodi 
sveta. 

Še enkrat se vam zahvaljuje 
mo in vam želimo polnega uspe-
ha! 

V imenu Glavnega odbora 
Slovenske izseljenske matice: 

Tajnik: Švagelj Albert 
Predsednik: Regent Ivan 

No matter what we choose as 
our hobby, be it cultivating a 
garden, raising vegetables and 
pretty flowers or cultivating 
one's personality, grooming 
one's hair, fingernails, manner 
of walk, etc., it all takes a lot 
of effort and know how. 

From our own experience we 
know that all these things were 
much more simple in the years 
gone by. For instance about 30 
years ago there were very few 
garden pests. You planted vege-
tables or flowers into good soil 
enriched with ordinary. barn 
manure and if you cultivated 
them regularly and kept them 
free of weeds you were bound 
to have good results. The same 
was true of personal care. It 
was all very simple. Today 
everything is much more com-
plicated and takes much more 
knowledge, care, money and 
"axle grease." There was an old 
saying, "the farther you go, the 
farther you have to go." And it 
is true. We have crossed and im-
proved everything in this God's 
creation, f l o w e r s , grasses, 
grains, fruits, etc. but since 
everything is so to say relative, 
we reap benefits on one side 
and pay for them on another. 

You may say, yes, but look 
at all the labor saving devices 
we have, how much time we 
save and also how much back 
breaking work. Yes, we do. But 
it seems that in payment for all 
this, we have to use more and 
more poisons on all the edibles 
if we want them to survive the 
seen and unseen enemies and 
pests who lurk in every bush 
and every hedge. 

When I came to our farm, we 
could raise the most wonderful 
potatoes without any dusting 
or spraying. But now? It takes 
so called specialists to raise 
them. And I sometimes wonder 
if those poisonous sprays which 
soak the plant and the ground 
year in and year out do not 
have some effect upon our and 
our children's health. After all, 
those poisons are absorbed by 
the soil and the vegetable grown 
in it lives off this soil. And then 
powders go into the air and are 
also, these poisonous liquids or 

all bound to settle somewhere 
and affect the air we breathe. 

Well, whatever you do in ytmr 
garden, be careful and follow 
carefully the directions on the 
cans and packages of the pest 
fighters. 

Let me also add one more 
thought: Love in man's social 
relations is the antidote of hate. 
And the same principle must be 
valid for nature and vegetation. 
And just using poisons in fight-
ing pests and diseases will not 
solve our garden problems. 
There has to be another kind 
of approach, another and bet-
ter method found. Just like sub-
stituting wars by something 
better, by love, understanding 
and mutual help in solving our 
economic problems. 

Nekaj glavnih podatkov iz nase šeste redne 
konvencije dne 30. aprila 
v SND, Cleveland, Ohio 

Povzeto po zapisnikih Therese Gorjanc in Ivanke Kapel 

We sent greetings and 
congratulations to the 10th 
Anniversary of the United 
Nations. 

Your organization "The Pro-
gressive Slovene Women of 
America" has accepted at the 
last convention in Cleveland a 
number of important and time-
ly resolutions and among them 
the resolution to greet and con-
gratulate the United Nations on 
the occasion of the celebration 
of its tenth aniversary, which 
took place last week at San 
Francisco. 

Konvenčno zborovanje je 
otvorila gl. predsednica, C. Su-
belj. Po sprejemu konvenčnega 
reda se je prešlo na volitve kon-
venčnih odbornic in so bile iz-
voljene sledeče: Frances Vider 
za predsednico, Mary Durn in 
Joyce Plemel za podpredsedni-
ci in Theresa Gorjanc in Ivanka 
Kapel za zapisnikarici. Zbornica 
odobri vsa imenovanja posebnih 
predkonvenčnih odborov in po-
trdi tudi Betty Nadvornik, ki je 
nadomestila Jennie Skerl. 

Zborovalo se bo od 10. ure dop. 
do 12:30 pop. in od 1:30 do 
5:30 pop. z apelom, da se skuša 
izvršiti vse delo v enem dnevu. 

Za poverilni odbor — Gusti 
Slejko, Ana Brenčič in Ana Ga-
brenja—poroča G. Slejko. Nav-
zočih je 43 delegatinj in gl. od-
bornic. Odsotne so odbornice, 
E. Zele, M. Zakrajšek, M. Vi-
drich in J. Tratnik; vse radi 
tehtnih vzrokov. 

Glavne odbornice Bashel, Vi-
der in Gerzel podajo ugodna po-
ročila. Vse so delale kar je bilo 
v njih moči v korist in ugled 
organizaciji. Poročila so pisa-
na in zanešena v zapisnik. Naj-
obširnejše je seveda poročilo 
glavne tajnice, J. Zakrajšek. 
Članic imamo okrog en tisoč, fi-
nančno poročilo pa je bilo v 
glavni svoti že objavljeno v za-
pisniku gl. odbora. V blagajni je 
okrog 18 tisoč dolarjev. Nad-
zorni odbor Ivanka Shiffrer, 
Mary Andres in Mary Vidrich 
so pronašle račune v najlepšem 
i-edu, istotako tudi račune relif-
nega in prosvetnega odbora. Re-
lifni in prosvetni odbor predlo-
žita razgledna in zanimiva pi-
sana poročila in sicer čita Jen-
nie Skuk poročilo J. Tratnikove, 
ki beleži med drugim narav-
nost presenetljivo svoto $14,-
366.04, katero so zbrale izza 
zadnje konvencije za pomožno 
delo. Največji dobrotniki so bi-

N A Š F O R U M 

Our stand on the guaranteed 
annual wage 

We have also drawn up and 
accepted a resolution approving 
American labor's demand for a 
guaranteed annual wage. And 
it sure makes us feel good to 
see this idea brought recently 
to such a favorable conclusion. 
It shows how true is the saying, 
that life is made out of dreams, 
though some people always find 
such satisfaction in ridiculing 
dreamers as impractical fools. 
We can only have peace and full 
employment when people have 
a regular income with which to 
buy what they produce. That is 
the whole secret. And today we 
have economic experts, who can 
figure out the whole process so 

jit can work just as accurately 
I as a watch. 

ROJAKI POZOR! 
V stari domovini je v nekaterih stvareh še vedno precejšnje 

pomanjkanje. Sorodniki in prijatelji vam bodo zlasti hvaležni 
za—SLADKOR - MOKO - MAST - KAVO! 

Veselje jim boste napravili, če jim pošljete RADIO 
APARAT,' BICIKEL. PRALNI STROJ in podobne stvari, ki 
nam olajšujejo življenje. 

Denar je potreben tako v Ameriki kot v Jugoslaviji. 600 
DINARJEV za $1.00! Za nas je en dolar majhna stvar, tam pa 
600 dinarjev ne zasluži vsak delavec v enem dnevu! 

Rodna domovina nam je draga! Kdo je ne bi rad obiskal? 
Jesen je tam prav prijetna in lepa. Na razpolago so še vedno 
mesta tako na ladjah kot letalih za konec avgusta, september in 
oktober. Sprejemamo prijave tudi že za spomlad in drugo po-
letje! 

AUGUST KOLLANDER 
6419 St. Clair Avenue Cleveland 3, Ohio 

HEnderson 1-4148 

Moravčanka: 

Predejo pajki . . . 
Predejo pajki 

spretno, prikrito 
nitke črne, 

nitke rdeče, 
kakor jezuiti zvito 

preko zemeljske oble; 
pred njih objemom 

smrtnim pa 
svoboda trepeče. 

Z ene strani 
s peklom grozijo, 

z druge—raj 
zemski molijo, 

za hrbtom oboji 
korobač držijo! 

"Izberi črno!" 
"Izberi rdeče!" 

nam velijo, 
"če ne, začnemo 

vražjo mi morijo." 

Kdo so pajki ? 
Čigave niti ?— 

So to izvrečki 
dolgih stoletij 

grehov, zablod, 
ki si jih stkal 

je človeški rod. 

A sredi med 
temi ekstremi 

na pot razuma 
in srca nas kličejo 

sanjači, svetniki. 
Pa kaj—za to 

smo gluhi, slepi— 
ah, oprostite— 

sploh prezabiti! 

li Mr. in Mrs. Peter Lustrik in 
sin, ki so sami darovali $5,-
655.00. O vsem je bilo že poro-
čano v časopisju. Tratnikova po-
da tudi nekaj kritike radi neza-
dostnega sodelovanja in pa pisa-
nja poročil za domovino o re-
lifnemu delu od strani oseb, ka-
terim stvar ni dovolj jasna, kar 
da je mogoče edino njej, ki je 
vse delo vodila in vršila. Ona 
ne želi protislovij. Poleg nje in 
Jennie Skuk je v odboru še 
Helen Mikuš. 

Prosvetni odbor, za katerega 
je poročala Viki Poljšak, pošilja 
še vedno nekaj znanstvenih re-
vij v Slovenijo toda v manjšem 
obsegu. Pošiljamo 20 revij še-
stim ustanovam. Izza zadnje 
konvencije pa do sedaj so imele 
$1,243.16 dohodkov, kar so že 
Večinoma izplačale in je sedaj 
v blagajni le $42.77. Torej rabi-
jo novih dohodkov. Uredile so 
vse potrebno za poučno potova-
nje v New York in ogled poslop-
ja Združenih narodov, dalje za 
predavanja dr. B. škerla v Cle-
velandu in Collinwoodu. Sode-
lovale so tudi pri sprejemu go-
stov, kot Ade Žgur, Katje Vodo-
pivec, Vide Tomšič in o Božiču 
enajstorice izvedencev na polju 
kmetijstva. Pri delu so sodelo-
vale tudi odborove članice, 
Frances Gorshe, Josephine He-
nikman, in pa še E. Matko, Jo-
sie Zakrajšek, C. Subel in Eva 
Coff. Ivanka Shiffrer je izvršila 
mnogo dela pri knjižni akciji. 

(Dalje prihodnjič) 

PESNIK IN KRITIKA 

—Ali si bral? 

S tem vzklikom je pritekel k 
pesniku prijatelj in za spretno 
narejeno razburjenostjo skrival 
škodoželjnost, da so kritiki na-
padli in raztrgali neko pesniko-
vo pesem. 

—Bral,—je odgovoril pesnik 
mirno. 

—In kako se počutiš?— 

—Kot varno zgrajena jetniš-
nica, ki je vanjo čas zaprl neka-
terim ljudem nevšečne misli. 
Včasih se zgodi, da nekatera teh 
pobegne in zato ni nič čudnega, 
če tedaj pazniki streljajo in se 
psi podijo za njo. 

Slovanova vrtna veselica 

EUCLID, Ohio—Pevski zbor 
Slovan priredi vrtno veselico 
dne 4. junlija na Lampetovih 
prostorih na Bishop Rd. 

Ta prostor se nahaja nekoli-
ko južno od White Rd., kjer 
boste videli napis "Slovan," tam 
krenite notri in boste na mestu. 

Na tej veselici bo nastopil 
pevski zbor Slovan z nekoliko 
pesmi, kar se lahko reče, da bo 
mali koncert, po tem malem 
koncertu se bo pa razvil velik 
koncert, ko bomo peli vsi—pev-
ci Slovana in navzoče občinstvo 
skupaj, da bo odmevalo daleč na 
okrog. 

Ni potrebno omenjati kaj bo-
mo imeli tam, ker sami dobro 
veste, da kjer so pevci, tam je 
dosti zabave in petja, da ne bo 
nobenemu dolg čas. Popularna 
godba bo igral za ples. Ta god-
ba je splošno priljubljena. 

Torej, prijatelji petja in po-
štene zabave, ste prijazno vab-
ljeni, da se udeležite vrtne vese-
lice Slovana dne 4. julija popol-
dne. Ne bo vam žal. S pevskim 
pozdravom do svidenja! 

F. Požar. 

POZOR, ČLANICE! 
Ali imate članarino pri vaše-

mu krožku plačano za la mesec? 
Ako na, vas prosimo, da to sto-

rite na prihodnji seji, da boste 
deležne vseh ugodnosti, katere 
jamči naša organizacija. 



ILKA VAŠTETOVA 

U P O R 
ZGODOVINSKI ROMAN 

(nadaljevanje) 

"In zgoraj v Nemčiji," je pri-
stavila Iza, "se, škripaje z zob-
mi in trepeta je od strahu, zbira-
jo nemški vladarji—baje štirje 
kralji in štiriintrideset knezov 
—da se poklonijo . . . komu ?" 

"Genialnemu pustolovcu," je 
prikimal Vodnik. 

"Ki že petnajst let gazi po kr-
vi," je nadaljevala lepa žena. 
"Ce bi bil ubil le nekaj ljudi, bi 
ga imenovali razbojnika, ker je 
pobil cele armade, ga—" 
maqče ,OOouboo-medb" 

—"imenujejo cesarja—hoho-
hoho!" se je Vodnik iz srca za-
krohotal. Takrat Vodnik pač še 
ni slutil, da ga nekoč isti "raz-
bojnik" tako očara, da mu zapo-
je himno, ki bo pesnika samega 
upropastila. 

"Moja žena nima smisla za 
bojno slavo," je Langer skomiz-
gnil z rameni. 

"Ampak, kadar se bo vaš gos-
pod soprog ovenčal s slavo ju-
naka, boste vendarle ponosni 
nanj, ali ne?" 

"Še malo ne," je Iza zamah-

Chicago, 111. 
CHICAGO, ILL. 

FOR BEST 
RESULTS IN 

ADVERTISING 
CALL 

DEarborn 2-3179 

HELP WANTED 

COUPLE — 
Experienced and handy. Manage 
rooming house. References. — 
Bonded. 

EDgewater 4-9483 

FEMALE HELP WANTED 

MIDDLE-AGED WOMAN as house-
keeper. No cooking. Care of 8 
year old girl. Own room and 
bath. 

Call after 7 p.m. 
ORchard 3-3650 

"GOOD OPPORTUNITY" 
IMMEDIATE OPENINGS 

G I R L 
for Typing and General Work 

Work near home 
Save time and carfare. 
5 day - 40 hour week. 
Year 'round Position. 

Pleasant Surroundings. 
THERMOID CO. 

2018 S. HALSTED ST. 
SEeley 8-1660 

DOMESTIC HELP 

HOUSEKEEPER, light — Age 30 
up. Stay. $15 week. Employed 
mother. Children 10-18. Green, 
2710 W. Ogden. 

LAwndale 2-7543 

nila z roko in Vodniku primak-
nila srebrno košarico s sadjem. 

Ko bi bila pogledala na svoje-
ga moža, bi bila opazila, kako 
se mu je obraz stemnil. Pozorno 
jo je pogledal, potem pa se za-
mišljeno zastrmel predse . . . 
Ali ji res ni do tega, da bi se 
proslavil ? 

"Jaz bi si zamislila deželno 
brambo vse drugače," je povze-
la Iza po trenutnem molku. 

"Nu, kako pa?" je s posme-
hom v kotičkih ust vprašal Vod-
nik. 

"Deželna bramba naj bi obse-
gala vse sloje, vse ljudi, može in 
žene." 

"Žene?" je zategnil Vodnik. 
"Kaj pa naj bi delale? Strelja-
le? Se borile? Klale?" 

"Ne. Skrbele naj bi za opre-
mo ubožnih brambovcev—saj je 
zima pred vrati. Prevzele naj bi 
namesto njih skrb za njihove 
družine, skrbele za stanovanje 
in prehrano beguncev, ko jim 
sovražnik požge domove, spreje-
male v vzgojo sirote v vojni pa-
dlih mož in kar bi bilo še drugih 
koristnih del." 

Vodnik in Langer sta se spo-

Chicago, 111. 

WANTED TO RENT 

RESPONSIBLE Executive, wife 
and 4 children, need 3-4 bed-
room unfurnished house. Prefer 
suburb. 

DElaware 7-2841 

BUSINESS OPPORTUNITY 

GROCERY STORE — Corner 
Austin location. 6 room apart-
ment above. Reasonable. Selling, 
leaving. 

ESterbrook 8-9456 

CLEANING Sr ORE — 
Corner. Esta Wished. Drop trade 
Good opportanity for live wire. 

LAkeview 5-8855 

Adult Family needs COOK — 
Spend 2. months in country. 
Good home. Good salary. Ref-
erences required. 

Superior 7-0625 

COMPETENT YOUNG WOMAN 
General housework - assist with 
care of children. Willing to spend 
summer in Michigan with fam-
ily. Stay or go in city. Per-
manent. English speaking. 

ESsex 5-3298 
HOUSEKEEPER — Experienced 

For family of 5 in River Forest, 
near Harlem. Must like children. 
Go or stay. Own room. Good 
salary. English and references 
required. 

Call FOrest 9-7289 
no answer call DEarborn 2-3179 

COOK and general housework 
for modern ranch house. Stay. 
Own room. Must like children. 
Other help. No heavy cleaning 
or heavy laundry. Prefer under 
45 years. Top salary. References 
and English required. 

Call Mrs. Hart 
Highland Park 2-2228 

BEAUTY SHOP — Modern, in 400 
room, near north hotel; ground 
floor with lobby and street en-
trance; reasonable. 

DIversey 8-5000 
Mr. Morton 

GRILL (Truck Stop) — Estab-
lished. Ideal location, living 
quarters; South side. Shown by 
appointment only. 

ABerdeen 4-8760 

REAL ESTATE 

IN HEART OF SOUTH SHORE — 
3 bedroom brick, automatic oil 
heat, 2-car garage. Near schools, 
churches, transportation and 
shopping. $20,500. By owner. 
For appointment. 

SOuth Shore 8-0473 
FOX RIVER GROVE — Modern 

7-room home, recreation room, 
15x45 and patio 18x22. On 1 
acre, beautifully landscaped. 1 
block C & NW depot. Will carry 
contract. By appointment only. 
Owner. $40,000. 

Call MErcury 9-3824 
Monday through Friday 

BEAUTIFUL 7-room home — Chi-
cago Heights area, near new ex-
pressway, 1 1/3 acres, land-
scaped. 3 bedrooms, 1 1/2 bath, 
heated knotty pine breezeway, 
attached garage. Built-in features 
and many extras. By owner, 
$23,000. SKyline 5-6064 

2 BEDROOM BRICK 
BUNGALOW — 

4 room flat above. Full base-
ment. Gas heat. 

NAtional 2-3916 

GENOA CITY, WIS. — Powers 
Lake, 6-room, year-around B-
Level contemporary, 2 years old. 
2 baths, 1 ceramic tile, carpeting 
thruout, gas heat, G.E. refrigera-
tor, stove, freezer, washer, dryer. 
Large porch. Basement, recrea-
tion room, 2 car garage. Owner 
transferred to Chicago. Price 
$27,750. Inspection invited. 

Call REgent 4-2967 

gledala. Na Langerjevem širo-
kem obrazu se je pokazal hudo-
mušen nasmešek. 

"Vse, kar si naštela, delaš sa-
ma že mesec dni. In uspeh?— 
Jernejevka, katere možu si po-
slala dve platneni srajci, ti je 
sporočila, da njen mož svoj živ 
dan ni nosil takšne gosposke re-
či in—je iz njih napravila zase 
in za hčerko "ošepetlje." Mlina-
rica Blaževka pa Je volnene no-
gavice, s katerimi si odbarila 
njenega sina, prejšnjo nedeljo 
sama oblekla, kakor je povedal 
njen sin našemu oskrbniku Be-
lingarju. Pristavil je še, da on 
nosi v škornjih vedno le—cu-
nje." 

"Hahahaha!" se je Iza iz srca 
zasmejala. Prav nič ni bila uža-
ljena. 

"Hohohoho!" ji je pomagal 
Vodnik. 

"To še ni vse," je nadaljeval 
Langer, "ko sem ti pravil o Miš-
jakovem fantu, ki se je naučil 
v kratkem času izvrstno stre-
ljati, si mu poslala eno očetovih 
starih pušk, češ, naj ima fant 
nagrado za svojo vnemo." Lan-
ger je umolknil in pomežiknil že-
ni. 

"Haha!" se je Iza veselo pos-
mejala. 

"Nu in?" je vprašar Vodnik. 
"Poba—osemnajst let mu je 

komaj.—jo je potegnil s puško 
vred k brambovskim ubežnikom 
v gozdove in ni ga več na izpre-
gled. Pač pa mi je moj logar 
Gačnik včeraj pravil, da zadnje 
čase večkrat zmanjka kakšna 
srna ali zajec iz mojega revirja. 
Hahaha!" 

Vstal je, stopil k ženi, se sklo-
nil nadnjo in jo s svojo široko 
šapo nežno pogladil po laseh. 

Vodnik se je zamislil. 
Iza pa je pogledala navzgor 

k svojemu možu in dejala: 
"Kar se tiče brambovskih be-

guncev in graščini sovražnega 
duha, pravzaprav tvoji podlož-
niki niso sami krivi, če so takšni 
uporniki. Že stoletja so jih v 
tej smeri vzgajali njihovi gospo-
darji." 

"Kako?" se je začudil Lan-
ger. 

Tudi Vodnik j o je začudeno 
pogledal. 

"Nu, najprej so jih pestili ne-
usmiljeni tlačitelji Mindorfi z 
Mehovega. Eden izmed njih je 
potem sezidal Pogance. Ravnali 
so z ljudstvom tako, da so ga 
pritiraii v obup, iz obupa pa v 
upor, v katerem je padlo Meho-
vo z gospodarji vred. Njihovi 
nasledniki na Pogancah: Len-
koviči, Gušiči in Paradajzarji 
menda niso bili dosti boljši. Oče 
mi je pravil, da je bila zadnja 
Paradajzarica—tvoja prednica 
na Pogancah—silno zapravljiva 
in je zelo izžemala kmete." 

"Seveda, saj je potrebpvala 
lepe vsote, da je prenovila ves 
grad in ga precej razkošno na 
novo opremila, kakor je pravil 
grmski graščak baron Avgu-
štin Zois pri svojem po pol bra-
tu v Ljubljani," je pritaknil 
Vodnik. 

"Mhm, prenovila je grad svo-
jemu ljubimcu, proštu baronu 
Zierheimu na ljubo," je dopol-
nil Langer. ' 

"Lahko si mislimo, kako je 
njeno življenje vplivalo na pre-
prosto ljudstvo. Namesto da bi 
bila svojim podložnikom za 
zgled, jim je bila v pohujšanje," 
je ugotovil profesor. 

"Kar se ohlapne morale tiče, 
mislim, da so jo v veliki meri 
zakrivile tudi razmere današ-
njih časov. Le pomisli, koliko 
vojaških nastanitev so zadnja 
leta pretrpele naše vasi. že dva-
najst let so polk za polkom ko-
rakali tod skozi—se ustavili za 
nekaj dni, tednov ali mesecev in 
odšli, da napravijo prostor dru-
gim. Malokatero leto smo bili 
brez njih," je rekel Langer. 

"Pa, da," je pritrdil Vodnik. 
"To je bilo in bo: vojni časi so 
zanesli še vedno razvrat med 
ljudstvo. Glede vzgoje ljudstva 
pa imate tudi prav, gošpa Lan-
gerjeva: Kakršen gospodar, 
takšen hlapec. Posurovelost tu, 
rodi posurovelost tam. Ampak 
razvrat na vasi, ki ga ljudstvo 
ni zakrivilo, naj vas v vašem 
delu ne oplaši, gospa. Seveda ne 
smete pričakovati kakršne koli 

hvaležnosti od naših ljudi. Toda 
dobro delo nosi hvalo in plačilo 
samo v sebi." 

"Tako je, gospod profesor. In 
jaz nikakor ne nameravam ovi-
rati delovanja svoje žene. Nas-
protno—" 

Tresk! Vrata so se s hruščem 
odprla in Cili je vsa razburjena 
planila v sobo in se zakadila k 
Izi. 

"Mamica! Franci ne pusti, da 
bi jaz varovala Florico. Pravi, 
da sem premalo zanesljiva, da 
bi mi otroka zaupali. Rekel je 
Manici, da sem preveč frfra-
sta!" 

"Ali ni Manica pri otroku?" 
je vprašala Iza. 

"Oh, samo po plenice je šla 
gor, tačas pa sem jaz hotela 
ostati pri Florici. Ampak—" 

"Skoraj bi rekel, da ima 
Franci prav," je odločil Langer 
"Vsekakor je on resnejši in 
vestnejši kakor ti, ki si pravi 
holadri-hopsasa. Kar pojdi in 
stopi drugič z večjo oliko v so-
bo ! " 

S sklonjeno glavo ga je hčer-
ka ubogala. Na vratih pa se je 
zasukala, pritekla nazaj, vihar-
no objela Izo okrog vrtu, ji pri-
tisnila poljub na lice in stekla 
ven. 

"Hm. Kolikor je Franci prere-
sen, toliko je ta razposajenka 
preveč norčava," je zmajal Lan-
ger z glavo. 

"Naj bo vesela!" ga je proseče 
pogledala Iza. "Naj uživa svoja 
otroška leta! Ali se vam ne zdi 
Franci preveč resen za svojo 
starost?" je vprašala gosta. 

"Mislim, da sta brat in sestra 
povsem različna značaja, vsak v 
svojem dobra. Ugaja mi fanto-
va resna skrb za malo po pol 
sestrico, pa tudi dekletova pri-
srčnost mi je všeč. Očividno sta 
se oba močno oklenila svoje gos-
pe mačehe." 

"Da," je pritrdil Langer, 
"fant je kar zaljubljen vanjo." 

"Menda niste ljubosumni na 
svojega sina? Hoho!" 

(Dalje prihodnjič) 

Are your U. S. Savings Bonds maturing this month ? 

You can more than double your 
original interest! 

Keep your future in mind when your 
Bonds mature. Hold on to them. And in-
vest in more at your bank or through the 
convenient Payroll Savings Plan where 
you work. 

Want your interest paid as current 
income? Invest in 3% Series H 

Dnited States Government Series H Bonds are 
new current income Bonds in denominations 
of $500 to $10,000. Redeemable at par after 
6 months and oti one month's notice. Mature 
in 9 years, 8 months and pay an average of 
3% per annum if held to maturity. Interest 
paid semiannually by Treasury check. Series 
H may be purchased through any bank. An-
nual limit: $20,000. 

ENAKOPRAVNOST 

Izlet v Florido 

(nadaljevanje) 
Ko sem to prečital, sem se 

spomnil zgodovinskih podatkov 
in sem napravil čisto nepri-
stransko svojo sodbo. Columbu-
su je na eni izmed treh ladij 
pomagal krmiti Ponce de Leon. 
Ta admiral je hitel in se drugič 
podal proti Ameriki ter razkril 
ali odkril Florido v letu 1513. S 
križem v eni roki, za hrbtom pa 
z mečem, so ti junaki brezobzir-
no osvajali novo deželo. Indijan-
ci so se jim previdno umikali, 
ker kar se je novododošlim do-
padlo, to so si osvojili. Imeli so 
nabrušene meče. Indijanci so 
opazili, da je stari Ponce v le-
tih in gotovo si želi biti mlad. 
Da se ga iznebijo, mu pokažejo 
studenec mladosti. Ponce ver-
jame in pije, žlampal je toliko 
časa, da je umrl. Bilo je enega 
manj onih, ki so nosili z mečem 
kulturo iz Evrope. 

Dežela brez trgovine je mrt-
va. Preveč kričeče reklame pa 
tudi presedajo. Nedvomno bo 
Florida povečala svoje južne 
produkte. Še predno sem privo-
zil do Jacksonville, sem opazil 
neki truk, naložen z oranžami, 
ki so se iz njega vsipale po ce-
sti. "No," sem dejal ženi, "Ali 
vidiš kaj se dela s sadjem?" Te-
daj pa sva opazila tudi ob potu 
kako izgleda drevje tega sadu. 

Prostrana in bolj enolična 
Georgija nudi proti jugu dru-
gačno drevje in zemljo kot 
smo jo navajeni tu v Clevelan-
du. Ciprese rastejo v divnem 
pogonu, enako drugo drevje, ka-
terega imena ne vem. Po steblih 
dreves so različne trte in tudi 
cvetje, ki bi marsikje pri nas 
dalo veselje vrtnarjem. Vse to 
je pa tam naravni gozd. Mene 
je zanimala narava in ne ono, 
kar so nastavili turistom za 
ogled proti odškodnini. Sreča je, 
da profitarji niso mogli naravne 
lepdte dežele ograditi v svoj 

Piše: MICHAEL I. LAH 
Euclid, Ohio^ 

prospeh. Vse to sva z ženo z za-
nimanjem ogledovala, da sva bi-
la včasih že malo v zadregi gle-
de prave poti. Zgodilo se mi je> 
da sem zašel na napačno pot-
Vozil sem proti št. 301 in 1 P ^ 
Jacksonville. Izgubil sem neka] 
milj poti predno sem obrnil pr°" 
ti mestu. Namen sem imel voziti 
ob vzhodni obali proti jugu, ker 
sem želel videti mesto in seveda 
tudi sv. Augustin z vsemi priti-
klinami. 

(Dalje prihodnjič) 

S A M S K I MOŠKI 
IŠČE DVE SOBI — KUHINJO IN 

SPALNICO, SPODAJ. 
Kdor ima za oddati, na] 

sporoči na 
6120 GLASS AVENUE __ 

H. A. W A D E 
REALTOR 

Prodajamo hiše. lote in 3 

p o s l o p j a t e r z a v a r o v a l n i n o . 

13950 Lorain Ave. 
WI 1-117£___ 

ŽENSKA ALI DEKLE 
dobi delo za opravljati splos ^ 

hišna dela. V majhnem a 0 " " o b 
Shaker Heightsu. Mora tu ostau 
večerih. 5 dni v tednu. Plača * 

Pokličite 
SK 1-1343 -

For Your Vacation • • • 
Welcome io 

CHRISTIANA LOOSE 
Slovenian Resort with • The Hotel has 30 rooms w 

connecting showers. Central 
ing room, with American * . 
venian cooking. AH sporih 
vate beach, boating and " f 260 
Cater to overnight ^lesra. . 
miles from Cleveland. I f f * 
on U.S. 112. Write for foiae»-

CHRISTIANA LODGER 
Dominik and Agnes Kras°ve ' 

Proprietors 
Rt. 1, Box 248 

Edwardsburg, Michtean 

Phone 9126 F5 

Oglašajte v 0 0 ' 
Enakopravno«*1 

R. H. STRINGER 
VODILNA ZLATARNA V GIRARDU 

54 W. LIBERTY STREET . GIRARD-
Dobili boste najnovejše in najlepše predmete v zlatnini, ur > 

pisalnih peresah, Shaefer in Parker izdelka itd., ki 
napravijo krasno darilo. • 

Ipll 
Hranite sedaj/ 

. . . in vaši p r i h rank i bodo dob i l i obrest i od 
1. ju l i ja . Obrest i tečejo od 1. ju l i j a na pr ih ran-
kah, k i so v loženi do 11. ju l i j a . Izp lačalo se 
v a m bo, da v lož i te sedaj ! S p r ime rno vsoto 
lahko pr ičnete h ran i lno v logo in vaši p r i h rank i 
so av tomat ično zavarovani do $10 ,000 . Dobre 
obrest i , k i j i h p laču jemo na hran i lne v loge 
pomagajo vaš im p r i h rankom, da RASTEJO! 

S I C L A I R Savings-Loan Q>* 

813 I. 185th ST. 
•235 ST. CLAIR 

IV I-T80« 
HI l - « l l i 

QUALITY AT A PRICE—EASY TERMS 

STAKICH FURNITURE CO. 
JAMES D. STAKICH. Prop. , 

I V a n h o c 1 - 8 2 8 8 1 6 3 0 5 W a t e r l o o R e * * 

STORE HOURS: Monday, Thursday, Friday—9 A.M. to. 9 P „ 
Tuesday-Saturday 9 A.M. to 6 P.lil. — Wednesday 9 A.M. to 12 

— PRIMEREN POPUST ZA STAR APARAT — 

Now your U. S. Savings Bonds earn 
more money than ever before. They 

can pay you back as much as $1.80 for 
each S 1.00 you originally invested. And 
all you have to do is sit back and let the 
extra money pile up. 

Under the present Bond law, the earn-
ing power of U. S. Series E Bonds s 
extended ten years past the original ma-
turity date. So a Bond purchased for 
$37.50 in 1945 is worth $50.00 today, 
but in ten more years it will be worth 
$67.34—a net return of $29.84. 

Of course, you may still redeem your 
Bonds whenever you wish. But if you want 
them to go right on earning for you, just 
hold on to them. There's nothing to sign, 
no visit to the bank required. 

The U. S. Government does not pay for this advertising. The Treasury Department 
thanks, for their patriotic donation, the Advertising Council and 

J A * 5 0 BOND \ 
F PURCHASED IN « 4 5 
I WILL HAVE EARNED *I2S2 A 

I INTEREST BV 1355! J 

^ v y - ^ \ 

THE SAME BOND, 
/ HELD FOR IO M O R E Y E A R s A 

I • WILL EARN A TOTAL I 
V. OF INTEREST! / 


